SE FAMILIARISER AVEC LE SYSTEME
CANADIEN POUR LES NOTIFICATIONS ET

LE SUIVI DES MOUVEMENTS

MODULE SUR LE SUIVI DES MOUVEMENTS DE DECHETS DANGEREUX ET
DE MATIERES RECYCLABLES DANGEREUSES :
APERCU POUR LES EXPEDITEURS

Le Systeme canadien pour les notifications et le suivi des mouvements (SCNSM) est un portail Web sécurisé d’Environnement
et Changement climatique Canada (ECCC) qui modernise la fagon dont les envois transfrontaliers de déchets dangereux et de
matieres recyclables dangereuses (DDMRD) sont gérés au Canada. Les documents de mouvement et les déclarations
d’élimination ou de recyclage peuvent maintenant étre produits, soumis, suivis, examinés, clonés, exportés et imprimés en ligne.
Le SCNSM permet également I'impression de documents de mouvement vierges pour faciliter les envois interprovinciaux de
DDMRD au Canada.

Cet outil en ligne pratique est congu pour étre intuitif et convivial. Son utilisation pour les mouvements internationaux pourrait
étre obligatoire dés 2021.

ROLES ET RESPONSABILITES

L’expéditeur est la personne qui envoie ou enverra les DDMRD d’un territoire a un autre qui est situé a I'extérieur des frontieres
nationales, provinciales, territoriales ou d’autres états. L'expéditeur peut aussi étre le générateur de DDMRD, le titulaire de
permis ou, dans le cas de mouvements internationaux, I'exportateur. Pour les envois internationaux, il en est de la
responsabilité du titulaire de permis, ou de son représentant autorisé, de créer et de soumettre les documents de mouvement
dans le SCNSM pour tout envoi lié a leur permis émis sous le Réglement sur I'exportation et I'importation de déchets dangereux
et de matiéres recyclables dangereuses (le Réglement). Pour les envois interprovinciaux, tout utilisateur possédant une clé
du gouvernement du Canada (CIéGC) et un profil relié une organisation dans le Gestionnaire d’'information du guichet unique
d’ECCC peut accéder au SCNSM et produire des documents de mouvement vierges.

Il est nécessaire d’utiliser un document de mouvement auquel est attribué un numéro de référence unique pour tout mouvement
transfrontalier de DDMRD. Un document de mouvement ainsi qu’un permis valide doivent étre obtenus avant de procéder a tout
envoi international. Si des frais provinciaux sont applicables pour des documents de mouvement, ils doivent étre payés.

Documentation initiale

Si, conformément au Reglement, un ou plusieurs contrats sont requis, ceux-ci doivent étre en place avant I'envoi. Avant de faire
un envoi de DDMRD, I'expéditeur doit obtenir, du titulaire de permis, une copie du document de mouvement et des permis.

L’expéditeur doit vérifier que toutes les cases de la Partie A du document de mouvement sont remplies et contiennent des
renseighements exacts correspondant aux permis. Il remplit ensuite le reste de I'information demandée a la Partie A, en
veillant a indiquer une estimation juste de la quantité de DDMRD qui sera envoyée. L’expéditeur signe alors la copie physique
du document de mouvement a la case 20 et inscrit la date a la case 21.

Remarque : L’expéditeur doit s’assurer qu’aucun autre type de DDMRD et qu’aucune quantité supplémentaire de DDMRD autre
que celles approuvées aux permis ne soient expédiés.
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Distribution et collecte du document de mouvement

Il y a plus d’'une fagon de distribuer les documents de mouvement et les permis pour les envois de DDMRD. Le scénario ci-
dessous en présente une.

EXEMPLE DE SCENARIO

Au moment de I'expédition et aprés avoir rempli et signée la Partie A du document de mouvement, I'expéditeur soumet cette
méme copie physique du document de mouvement ainsi que le(s) permis au premier transporteur. L’envoi doit avoir lieu dans
les délais prévus aux permis.

Remarque : L'expéditeur ainsi que les transporteurs autorisés doivent détenir une assurance, conformément au Réglement.
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L’expéditeur obtient, du premier transporteur, une copie physique du document de mouvement signé et dont la partie B a été
remplie.
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L’expéditeur envoie une copie du document de mouvement a jour, dont les parties A et B ont été remplies et signées, au
titulaire de permis et au destinataire lors de I'envoi.

L’expédition peut maintenant commencer.

Remarques : Pour les envois internationaux, une copie du document de mouvement a jour ainsi que des permis doivent étre
soumis a I’Agence des services frontaliers du Canada (ASFC). Les autorités compétentes provinciales, territoriales ou
étrangéres peuvent aussi exiger que des copies du document de mouvement et des permis leur soient remises
au moment de I'envoi.
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L’expéditeur exige qu’une copie du document de mouvement final lui soit remise par le destinataire une fois I'envoi arrivé a
destination. Pour cette copie, il est attendu que la partie B du document de mouvement final sera remplie et signée par chaque
transporteur et que la partie C sera remplie et signée par le destinataire. Pour les envois internationaux transitant par le Canada,
seules les parties A et B du document de mouvement final seront remplies et signées par I'expéditeur et I'ensemble des
transporteurs lorsque les DDMRD quitteront le Canada.

Dans les cas ou il serait nécessaire de retourner 'ensemble ou une partie des DDMRD, le titulaire de permis doit s’assurer
gue le tout soit effectué conformément au Réglement.

Il existe d’autres moyens de distribuer les permis et les documents de mouvement de DDMRD. Par exemple, si le titulaire de
permis connait la quantité de DDMRD et les renseignements sur le transporteur avant I'envoi, une copie des permis et du
document de mouvement peut étre envoyée immédiatement a I'expéditeur, a tous les transporteurs et au destinataire, afin que
chacun d’eux puisse retourner son document de mouvement signé directement au titulaire de permis aprés avoir pris possession
de 'envoi. Une copie du document de mouvement et des permis doit toujours accompagner I'envoi.

Conservation des documents

L’expéditeur doit conserver une copie du document de mouvement et des permis. Il devrait également conserver tout autre
document faisant preuve de sa conformité au lieu principal de ses activités, pour la période de conservation indiquée au tableau
ci-dessous.

Envois internationaux Envois interprovinciaux

3 ans 2 ans




AUTRES RESSOURCES

Trouvez des outils fiables et utiles sur notre site Web pour vous aider a déterminer si le Réglement s’applique et comment s’y

conformer :

[

Version compléte du Réglement sur I’exportation et I'importation de déchets dangereux et de matiéres

recyclables dangereuses (REIDDMRD)
Guide de I'utilisateur du REIDDMRD

Autres fiches de renseignements:

SE FAMILIARISER AVEC LE SYSTEME CANADIEN POUR LES NOTIFICATIONS
ET LE SUIVI DES MOUVEMENTS

Module sur les
notifications et les permis

Apercu pour les demandeurs

Apercu pour les titulaires de permis

Apercu pour les expéditeurs

Module sur le suivi des
mouvements

Apercu pour les destinataires

Apercu pour les transporteurs

Apercu pour les installations de traitement

Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter notre site Web

www.canada.ca/dechets-dangereux

Ou communiquez avec nous :

@ ec.dm-md.ec@canada.ca
&0 1-844-524-5295

Avertissement : Le présent document a été rédigé a des fins de
référence et d’accessibilité. Pour toutes questions concernant
l'interprétation et I'application du Reglement, I'utilisateur doit
consulter la version officielle du REIDDMRD et demander son
propre avis juridique s'il y a lieu.
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Pour obtenir de plus amples renseignements sur les droits de
reproduction, veuillez communiquer avec le Centre de
renseignements a la population d’Environnement et
Changement climatique Canada au 1-800-668-6767

(au Canada seulement) ou 819-938-3860 ou par courriel
ec.enviroinfo.ec@canada.ca.
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